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3BYKOBHUH Jlal MOBU — II¢ i CIPaBXXHE 3BYKOBE «oOymuus» [8, c. 67],
o 3a0e3rnevyye KOMYHIKaTHBHY CIIPOMOXHICTB COLIlyMYy, 3HaXOIUTh CBOIO
MUHAMIYHY peati3alifo B XUBOMY MOBJICHHEBOMY MoOTOMI. JlOCTimKeHHIM
miei (yHIaMeHTaNbHOI CTPYKTYpH 3aliMaeTbcsi (POHETHKA, SKa MOCTAE
SK «KpOC-Tary3eBa MUITHKa MOBO3HABCTBa» [10], ockilbku BOHA iHTErpye
JHTBICTHYHI Ta KOTHITUBHI BEKTOPH Ti3HAHHS.

VY IeHTpi yBarWm IOCTAa€ YCHE CIIOHTaHHE MOBJICHHS SK CKJIaJHUH
KOTHITMBHO-KOMYHIKaTHBHHMII mpouiec. MOro HeBia’eMHHM atpubyToM €
nay3u Xe3urauii — MPUPOJIHI MapKepd MHUCICHHS MOBIIB, TEMIOPAIbHI
nepepBd ab0 3alOBHEHI BOKAJi30BaHI CETMEHTH, KOTpI CIpPUYMHEHI
TPYAHOIIAMH y NIPOLIEC] MPOLYKYBaHHS TyMKH.

Xesuratis (epey. hesitation — xoausanmns, samunanms) — pi3HOBU TAy3H,
BUKJIMKaHUH 00yMyBaHHIM MOXIIUBHX BapiaHTIB POJIOBKEHHS! MOBJICHHS,
MOUIYKOM TOTPiOHOTO eJIeMEHTa MOBHOTO KOAy, IepeOyIOoBOIO CTPYKTYpH
MOBIIOMJICHHS B TIporiecax BepOamizamii tomo [9, c. 342]. Ha Bigminy
BiJl KOMYHIKaTUBHO PEJICBAaHTHHX Tay3, IO CIYTyIOTh 3acO00M oOpraHizarii
Ta TParMaTHYHOTO YBHPA3HEHHS BHCIIOBJIIOBAHHS, MNay3d Xe3WTalil He
MaioTh Oe3mocepeHp0i KOMYHIKATHBHOI HacTaHOBH. HaromicTe BOHHU
PENPEe3eHTYIOTh MEXaHI3MH BHYTPILIHBOIO MOBIJICHHEBOTO IIIaHYBaHHS
JYMOK 1 30BHIIIHI NPOSIBM KOTHITHMBHOI 00poOkM iH(opMmalii B ymoBax
«OHJIAlH TMPOJYKYBaHHS» MOBJICHHSA. BOHHM TMOB’s3aHi 3 EMOI[IIHUM
CTaBJICHHSIM MOBIS IO TIOBIJIOMJICHHSI, 3 MOLIYKOM CHHOHIMIYHHX 3ac00iB
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BUP)XEHHS AYMOK, 3 CaMOBHIIPABJICHHIM, 3 1epe0yJI0BOI0 CHHTaKCUYHHX
CTPYKTYDp, 3 IpUragyBaHHsam tompo [11, c. 284].

YacToTHICTh Tay3 Xe3WTalii Hacammepe] 3yMOBJIEHA EKCTpaiHIBajlb-
HUMH YHHHAKAMHU: KOMYHIKATHBHOIO CHUTYaIli€l0, PIBHEM CKIIATHOCTI JAUCKY-
cii, IHAWBIAYaJIbHO-TICUXOJIOTIYHUMH XapaKTepHUCTUKaMU MOBI (TeMmIepa-
MEHTOM, CTYNEHEM 3arajbHOi epyauiii, piBHEM NpodeciiHOI KOMIEeTeHT-
HOCTI Ta 0O0i3HaHOCTI B OOTOBOpIOBaHil TeMi, «3BHUYKOIO»). BaxIUBO,
o «... 9acTi a00 HAJAMIpHI 3a TPUBAJICTIO MAy3U MPOBOKYIOTH Y PEIHITI€H-
TiB 3aMilIaHHs, PO3APATOBAHICTE, HOYYTTS TPUBOTH, a SIK HACHIJOK — SKICTh
KOMYHIKaIlii 3Ha4HO 3HWXKY€ETbC» [12, . 47].

deHoMeH may3amii po3ayMiB (Xe3uTamii) BHABISETBCA y TaK 3BAHUX
«3anosrenux» (Filled Pauses, FP) i «ue3anosuenux» (Unfilled Pauses, UP)
nay3ax, 30KpeMa B «aBromatu3max» (automatisms) [1;7], moBToproBaHHSX
(Repeats, R), «pansim-craprax» (False Starts, FS) [6, c. 24].

Asromaruszmu (automatisms) [1;7] mo3Ha4arOTh BHCIOBH, SKI MArOTh
CTaly CTPYKTYpY, 1 € Tak 3BaHMMH «(pimepamun», «}ilepHUMHU CIIOBaMID»
(filler words, Bix awnen. fill — 3amoBHIOBaTH), SIKi CIYTYIOTH AJISI MiATPUMKH
Oe3mepepBHOCTI MOBICHHA 1 HaJaHHA OOAATKOBOTO Yacy MOBIFO Ha
(hopMyITIOBaHHS, IPHTaTyBaHHS IyMKH i YHUKHEHHIO «HE3aIIOBHEHUX I1ay3»
(unfilled, silent pauses). BimmosimHo 10 GyHKINA HAKTOMHAPEHIITUMA
MPUKIAAaMHd  aBTOMATH3MIB MOXYTb CIyTyBaTH: YKp. 1) amensTuBHI,
METaTeKCTOBI KOMeHTapi (bauume (baume), pozymicme, 3nacme, ciyxatime,
ysaeime cobi, nogipme), 2) NeCEMaHTH30BaHI MOJAIbHI (HACNPAgdi, YecHO
Kagicydu, K HA MeHe, SKWO 4ecHo, [MeHi] 30aemucs, 36uyatino, Ha MO0
O0yMKY), 3) IUCKYPCUBHO-OpraHi3auiiHi (omoice, 6i0N0GIOHO, MaKUM YUHOM,
HANPUKAAO, — Bpewimi-pewim, OOHUM  CIO80OM,  KOpOMuie  KAXCyuu),
¢dpani. 1) appellatifs (tu vois / vous voyez, tu sais / vous savez, imagine /
imaginez, tu comprends / vous comprenez, écoute / écoutez, regarde /
regardez, crois-moi / croyez-moi, imagine / imaginez), 2) modaux
désémantisés (en fait, franchement, a mon avis, pour étre honnéte,
il me semble, évidemment, bien sur, selon moi, personnellement),
3) des connecteurs logiques (donc, alors, ainsi, par conséquent, enfin, bref,
en effet).

ITosropu (Repeats, R) moxiOHi 10 «aBTOMaTH3MiB». BOHH MOXYTh OyTH
npejacTaBieHi: 1) OAHUM, piAlie JBOMa-TpbOMa eJIeMEeHTaMH (OKPEMHMH
CJIOBaMH, CJIOBOCIOJIYYCHHSIMH a00 KOpPOTKHMH (pa3amu): yKp. (0obpe-
0dobpe, aAxbu e axOu i, aza-aza, mak-max, Hy om HY Om, mMuny mozo),
¢pani. (c’est ¢a, comme ¢a, c’est comme ¢a, bon ben, voila voila, mais);
2) noBTOprOBaHMMH (hparMeHTaMu CJiB (CKIaJaMH, 3ByKaMH, 3BYKOCIIONY-
YCHHSIMH): YKP. (Hy-HY, om-om, Me-Me, mak-max); Qpanu. (alor-r-rs, ben,
bah, bof, hein, pff, eu, euh, em, eh, oe, n) [2;3], 3) mponoranmisMu
(prolongations) (coBO BUMOBIIETECS MTOHA HOTO «HOPMAIBHY» JIOBKHHY)
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[4, c. 246; 5]: ykp. (e-e-e, a-a-a, M-m-m, em-M-M, HY-Y-Y, 83aA2ani-i-i, Oydic-e-
e-e, Hacnpago-i-i-i, y-e-e-e, H-y-y-y, cnoa. i-i-i); Gpani. (je-e-e « je », bon-n-
n-n « bony, oui-i-i «OUi», voild-d-a « voild », e-e-et « €ty, tré-é-és
« trés »).

«Danpui-craptu» (False Starts, FS) [6, c. 24] — BucioBnIOBaHHs, y SIKHUX
MoBelb 1) abo obpuBae ¢pasy 6e3 ii 3aBepiienHst (Non-Retraced FS): ykp.
(«a xomina 6u cnouamky posnogicmu npo [...]», «ye numanns cmocyemocs
[...]», «mu maemo obzoeopumu eaxcnusi [...]», «0ozéoneme meni 36eprymu
yeazy na [...]»); ¢panu. («je voudrais d’abord vous parler de [...] »,
« permettez-moi d’attirer votre attention sur [..] » « cette question
concerne [..] », «nous devons discuter des aspects importants [...] »);
2) abo MPOIOBKYE KOPEKIIIF0 BXkKE BKUTOTO cioBa uu ¢pas3u (Retraced FS):
YKp. («003601bme cnowamky ckazamu npo [...], ane cnepwy xouy
noosxyeamu [...J», «mu maemo 062o8opumu saxciusi acnekmu [...J, npome,
nepui 3a éce, 0akyio [...]»); Gpani. (« cette question concerne tout le monde
[...], bien qu’avant tout il faut souligner [...] », « je souhaiterais attirer
votre attention sur [...], mais laissez-moi d’abord exprimer ma gratitude
[..]»).

Orxe, may3a xesuTamii Mae amOiBaleHTHHH (YHKIIHHUH cTatyc
Yy CTPYKTypi YCHOTO CIIOHTAaHHOTO MOBJICHHS. 3 OIHOTO OOKYy, BOHAa MOXE
BUKOHYBaTH KOHCTPYKTHUBHY pOJib, 3a0€3Meuylodd MOBIEBI JOIAATKOBUI
YacOBUH pecypc Ui KOTHITUBHOTO TUIAHYBAaHHS, KOPUT'YBaHHS MOJAJIbIIOTO
BUCIIOBJIFOBAHHS, @ TAaKOX OINOCEPEAKOBAHO CHPHSITH MiATPHUMAHHIO KOMY-
HIKaTUBHOI B3a€MOJIi 3 ayauTopiero. 3 iHIIOro OOKy, HaaMipHA XE3HTaIlis
3[laTHa MOPYIIYBaTH LUTICHICT CHOPUHHSTTS MOBIIOMICHHS, 3HMKYBaTH
Horo iH(QOPMATWBHY IIIJIBHICTh Ta YCKJIAJHIOBATH IPOIEC JNEKOAyBaHHS
3MicTy. 3icTaBHUI aHaJIi3 XE3UTAI[IMHUX SIBUI B yKPATHCBKIiil 1 (PpaHITy3bKIX
MOBax 3acBiJuye€ iXHIO YHiBepcalbHYy MPHPOLIY, IO MMiATBEPIKY€E KOTHITHB-
Hy 3YMOBIICHICTh MEXaHi3MiB CIIOHTAaHHOTO MOBIICHHS HE3aJCKHO BiJl
JIHTBOKYJBTYPHOTO CEPEIOBHIIIA.
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